VALORILE PARTICIPIULUI

SORIN STATI

Din punctul de vedere al diatezei, participiul prezinta in limba
rominad un interes deosebit. Dupa cum se stie, exista in romineste o singura
forma de participiu, iar diateze sint — cel putin dupa conceptia traditio-
nalda — trei: activa, pasiva si reflexiva. Tn problema aceasta, Gramatica
Academiei R.P.R. se multumeste sa constate ca participiile verbelor tran-
zitive sint de obicei pasive, ca adesea participiul poate fi interpretat si
ca pasiv si ca reflexiv, ca o serie de verbe intranzitive si tranzitive au
la participiu Tnteles activ si, In sfirsit, ca participiul verbelor reflexive
are uneori sens activl,

Un studiu minutios al diatezei scoate Tnsad la ivealda o serie de alte
fapte si impune cdutarea unui raspuns la mai multe nedumeriri. Ne-am
limitat analiza la toate verbele cuprinse in volumul al treilea al Dictio-
narului limbii romine literare contemporane (DLRLC) editat de Academia
R.P.R. (adica litere M, N, O, P si R). Am parcurs si celelalte trei volume,
scotind fise numai pentru situatiile mai interesante. Am apreciat diateza
unui verb sau a fiecaruia din sensurile lui (la verbele cu sensuri apartinand
la diateze diferite) dupa definitiile, indicatiile gramaticale si exemplele
date de autorii dictionarului amintit. La un numar de regionalisme, precum
si la citeva cuvinte din limba literara propriu-zisa, am avut unele indoieli
si nedumeriri, pe care a fost imposibil sa le evitam din pricina lipsei unui
instrument de lucru adecvat. Evident, DLRLC nu este o lucrare de gra-
matica, de aceea este firesc ca problema valorii gramaticale exacte a

1Gramatica limbii romine, voi. I, 1954, p. 318—319.
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participiului, ca si problema necesitatii de a consemna toate participiile
folosite adjectival sa nu-i fi preocupat pe autori.

La unele verbe, DLRLC nu trateaza separat participiul, chiar atunci
cind acesta nu e la diateza cea mai frecventa (pasiva, la verbele tranzi-
tive). Acest lucru era necesar la toate verbele — si sensurile verbale —
active intranzitive (ca izbucnit, izvorit etc.) si reflexive. De cite ori
Dictionarul Academiei n-a tratat participiul Tntr-un articol separat, am
apreciat diateza dupa situatia pe care o cunosc in limba contemporana.
Desigur, am omis in felul acesta o serie de participii sau de sensuri, totusi
— probabil — nu din cele frecvente, bine incetatenite Tn limba.

Voi trata valorile participiului din punctul de vedere al diatezei in
trei capitole : I. Participiile verbelor tranzitive la diateza activa. 1l. Parti-
cipiile verbelor intranzitive la diateza activa. Ill. Participiile verbelor
reflexive. Voi examina in incheiere, pe scurt, problema timpului si a aspec-
tului pe care le exprima participiul in limba romina.

I. VERBE TRANZITIVE
a. PARTICIPIUL ESTE PASIV

De la cele mai multe verbe tranzitive la diateza activa, se poate
forma un participiu cu valoare pasiva: a lauda — laudat, a minca
— mincat etc. Cam o jumatate din participiile verbelor tratate Tn volumul
al treilea al DLRLC sint pasive de la verbe tranzitive™ aceasta, fara sa
numaram si participiile verbelor care, in functie de sens, apartin la mai
multe diateze.

Tn limba literara contemporana (,contemporand” intr-un inteles
mai Tngust decit cel din titlul Dictionarului Academiei R.P.R., adica
-actuald’), participiile verbelor tranzitive noi sint totdeauna pasive.
Asa se Intimpla, de exemplu, cu verbele din terminologia tehnica si stiin-
tifica . nazalizat, oxigenat, ozonizat, racordat, rambleiat etc.

b. PARTICIPIUL ESTE ACTIV

Nici limba romina, nici limba latina nu cunosc un participiu perfect
activ (trecut activ) ca o categorie formala independenta. Totusi, Tnca din
latineste se observa ca la, unele verbe tranzitive la diateza activa, partici-
piul peifect are sens activ: potus ,cel care a baut™, ,beat” de la potare
»a bea”, omissus ,neglijent” de la omittere ,,a neglijal, iar la verbele tran-
zitive deponente participiul este sau numai activ (arbitratus ,care a soco-

1R. Kitlhner, Ausfiihrliche Grammatik der lateinischen Sprache, voi. Il, Hannover,
1878. p. 72, Stolz-Schmalz, Lateinische Grammatik, ed. a V-a, Munchen, 1928, p. 545.
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tit”, locutus ,care a vorbit™) sau si activ, si pasiv (pasiv e mai ales cind
se referd la obiecte)l. Situatia aceasta nu trebuie s& ne mire, deoarece
— dupa cit se pare — participiul Tn-io-a fost la origine, in limba
indo-europeand, indiferent din punctul de vedere al diatezei (era adjectiv,
nu mod al verbului)2

Tn romineste se observa ca participiile cu sens activ de la verbe
tranzitive au omonime cu sens pasiv : baut ,care a baut” (activ), dar si
scare a fost baut” (pasiv), sau ocolit ,, care ocoleste” (activ : drum, ocolit),
dar si ,care a fost (si este) ocolit” (pasiv : casa ocolitd). Subscris si sub-
semnat se folosesc Tnsa exclusiv cu valoare activa, si aproape numai ca
participii substantivate, iar sfruntat se foloseste cu valoare activa (verbul,
azi iesit din uz, a sfrunta inseamna ,,a Infrunta’), si numai Tn expresia
minciuna sfruntata, unde, pentru constiinta vorbitorului, nu are valoare
verbald si deci nici diateza.

Participiile din categoria pe care o discutdm acum nu au toate aceeasi
importantd. Unele sint Tnvechite, regionale sau rare, altele apartin la
verbe uzuale, curente in limba literara contemporana.

Sint frecvente (atit cu sens activ, cit si cu sens pasiv) urmatoarele
participii : afectat, avut, baut, calculat, cistigat, cumpanit, dorit (cf. dorit
de o carte buna si o carte mult doritd), fericit (activ : ,care aduee fericire”)
fermecat (,care a fost sau se lasa fermecat™, dar si ,care farmeca”), inten-
tionat (la activ e folosit numai cu determinarile bine si rau, la pasiv e rar),
invatat, minunat (,care minuneaza” si, mai rar, ,uimit, surprins”. E ade-
varat insa ca sensul al doilea poate fi interpretat si ca reflexiv — ,care
se minuneaza’), mincat, ocolit (discutat mai sus), ordonat (pasiv : ,care a
fost poruncit sau rinduit” ; activ . ,caruia-i place ordinea”, sens adjectival
care poate fi considerat ca derivind de la sensul verbal ,care pune ordine,
aranjeaza”), pascut, patit (mai ales activ), pretins (cind are sens activ e
urmat de un substantiv : pretins medic, cu valoare pasiva e folosit rar),
ratat {om ratat — activ, victorie ratatda — pasiv), renegat (cu sens activ e
folosit mai ales substantivat), siclit, subscris, subsemnat (ultimele doud au
fost discutate mai sus), vrajit (,care te vrajeste” si ,care a fost vrajit”).

Sint Tnvechite, regionale sau neobisnuite urmétoarele participii
cu sens activ: desfatat ,,care desfata, incintator”, jurat (activ: ,care a jurat”,
dar se poate si ,care s-a jurat” — si atunci e reflexiv. Cred ca sint la fel
de acceptabile ambele posibilitati), lepadat (activ . ,renegat”, dar se poate
si ,care s-a lepadat” — si atunci e reflexiv. Tnclin pentru interpretarea
a doua), luminat (activ: ,care raspindeste lumina, luminos”, cf. Vezi
0 masa mare-ntinsa cu faclii prea luminate — Eminescu, citat in DLRIiC,
s.v. luminat), mestesugit (activ : ,viclean, care mestesugeste, urzeste ceva

2R. Ktthner, lucr. cit.,, p. 84.
2 K. Brugmann, in Indogermanische Forschungen, voi. XXXVIII, p. 188.
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rau’’), norocit (activ : ,care aduce noroc’’), omenit (activ : vomenos, ospi-
talier”), patimit, pingarit (activ : ,ticdlos”, adica ,care pingareste”), sfirciit
.care sfirciie”, de la a sfircli ,,a trage pe nas, a smiorcai”’, dat de DLRLC
ca tranzitiv si ilustrat de un singur exemplu (Sfirciie la tabac — Creanga),
spulberat (activ : (despre vint) ,care spulberd, violent”), urgisit (activ :
,fau, care urgiseste”).

Nu e greu de observat ca mentiunea ,invechit” e valabila numai
pentru sensul activ al participiilor ; cel pasiv se bucura de o larga circulatie,
n majoritatea cuvintelor discutate. Regional este numai sfirciit (un singur
exemplu din 33), dar nu cred ca trebuie sa tragem de aici concluzia ca
participii active de la verbe tranzitive exista numai in limba literara.
Sa nu uitam ca regionalismele ocupa un loc mic Tn DLRLC si ca explicarea
lor are Tn vedere numai anumite izvoare.

O ultima observatie : majoritatea participiilor active provin de la
verbe tranzitive care denumesc actiuni proprii oamenilor sau sint folosite
ca atribute pentru a arata Tnsusiri omenesti: afectat, avut, baut, calculat,
cistigat, cumpanit, dorit, intentionat, Tnvatat, ordonat, patit, ratat, renegat,
siclit, subscris, subsemnat.

¢. PARTICIPIUL NU EXISTA INDEPENDENT

Sint extrem de putine verbele rominesti care n-au participiu trecut
(cum e a concede, de pilda), dar destul de numeroase sint acelea la care
participiul e folosit numai la formarea diatezei pasive si a timpurilor com-
puse de la activ si reflexiv. Astfel de participii nu exista independent, de
aceea nici nu pot fi considerate ,,un fel de adjective’’, cum se spune de obicei.
De exemplu : putut sau, astazi, murit. ,,in timpurile compuse ale activului
[de ce nu si ale reflexivului ?] participiul si-a pierdut calitatea de adjectiv’L
Daca tinem seama de faptul ca exista si participii care nu pot avea Tn
nici un fel calitatea de adjectiv (pentru ca nu exista independent de anumite
forme verbale Tn componenta carora intra), atunci afirmatia despre natura
dubla, verbal-nominalda, a participiilor trebuie corectata. intr-o gramatica
foarte cunoscuta se spune : ,Participiul are natura nominala pentru ca
poate avea grade de comparatie si poate fi substantivat”2. Dar partici-
piile dependente de conjugare nu pot avea grade de comparatie si nici nu
pot fi substantivate asa cum se substantiveaza obisnuit participiul (invinsul
de la Tnvins, adica ,.cel care a fost invins™’, sau activ, tacutul ,cel care tace™3.

1 Gramatica Academiei R.P.R., voi. I, p. 318. o ) o
2 Stolz-Schmalz, lucr. cit., p. 602. Gramatica Academiei da alte doua dovezi: participiul

poate avea in propozitie functia de atribut sau de nume predicativ, exact ca un adjectiv (voi. |,
p. 318). Dar participiile numite de noi ,,dependente” nu pot avea aceste functii. )
3Nu trebuie sa se confunde participiile substantivate cu omonimele lor, substanti-

vele verbale (piuitul, ctntatul etc.).
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Asadar, nu orice participiu este in acelasi timp si adjectiv ca functie
sintactica; formal Tnsa, desigur, orice participiu este Th romineste identic
cu un adjectiv cu doud terminatii.

Dintre participiile dependente de conjugare, un numar destul de
mic provin de la verbe tranzitive :

a. Participii de la verbe care au numai sens sau sensuri tranzitive :
binevoit, cutezat, denotat, exclamat, panificat, puit (de la a pui ,a fata, a
scoate pui’’), putut, raportat (de la a raporta ,,a aduce venituri’), replicat.

Se observa ca aceste verbe sint determinate, de obicei, de propozitii,
nu de complemente directe : cuteazd sa spund, denotd ca stie, exclama :
»,Bine ai venit I”’, am putut sa fac etc.

[b. Participii de la verbe pe care DLRLC le considera tranzitive numai
din pricina ca se construiesc cu pronumele ,,neutru” o : a o milei, a o
pasii, a o tuli. Chiar admitind ca la origine acest o a fost complement direct,
nu cred ca in limba contemporana aceste verbe sint simtite ca tranzitive.
Cf. si sinonimele lor a tacea, a fugi. Cele trei verbe amintite mi se par
intranzitive, iar participiile lor, dependente de conjugare, sint de tipul celor
de care va fi vorba in capitolul 11, sectiunea 1.J

c. Participii care sint dependente numai cind e vorba de anumite
sensuri tranzitive ale unui verb. Exemple de acest fel se pot da numeroase.
lata citeva din voi. al lll-lea al DLRLC :

meritat — e dependent numai pentru un subsens al verbului a merita t
Nu stiu daca merita sa ma ocup de ea.

mijlocit — e dependent numai pentru sensul ,a interveni, a starui”
al verbului a mijloci.

respirat — sensul 2 . Petrecerea respira veselie.

Tot asa, pupat de la sensul 2, reprezentat (de la sensurile 1 si
4), rupt (de la sensul 7) etc. Tn majoritatea cazurilor, participiilei
depind de sensuri care cer compliniri in forma de propozitii completive sau
care sint, de fapt, intranzitive (rupt — de la a rupe sensul 7 : o rupe binisor
nemteste).

Il. VERBE intranzitivi:

a. PARTICIPIUL ESTE ACTIV

Tnca din limba lating, se observa ca participiul multor verbe intran-
zitive este folosit cu sens activ . pransus ,.care a prinzit”, coniuratus ,care
a intrat intr-o conjuratie”, nupta ,casatoritd”, cretus ,crescut”, ,care a
crescut” etc.l

1 R. KUhner, lucr. cit., p. 71—73; Stolz-Schmalz, lucr. cit., p. 545.
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Tn general, se poate spune ca, la verbele a caror actiune atrage
schimbari In natura subiectului, participiul denumeste subiectul astfel
schimbatl. Numarul mare de participii active de la verbe intranzitive
— Tnlatina, Tn limbile romanice, Tn alte limbi indo-europene — nu trebuie
sa ne mire. Participiul intra in componenta timpurilor compuse la diateza
activa, de aceea ajunge sa fie folosit si independent cu sens activ: clinele
a turbat — clinele turbat2. De altfel, participiile verbelor intranzitive nici
nu puteau fi folosite cu valoare pasiva, actiunea denumita de ele neras-
fringindu-se asupra unui obiect. Cum am aratat si mai sus3, la origine,
participiul latin Tn -t0- nu era legat de nici o diateza; o data intrat Tn sis-
temul verbal, el nu se putea atasa— la verbele intranzitive — decit la activ.

Numarul participiilor din aceasta categorie fiind relativ mare, vom
discuta numai pe cele de la literele M — R (voi. al lll-lea din DLRLC);
de altfel, participiile active ale tuturor verbelor intranzitive se Tncadreaza
in una din categoriile care urmeaza :

a. Tn prima categorie intra participiile despre care nu se poate spune
daca deriva de la sensul intranzitiv sau de la cel reflexiv al verbului, deoare-
ee cele doua sensuri sint identice :

mocosit ,care lucreaza farda spor””, de la a mocosi (Lasam pe tata
Frasina s& mocoseasca singura la turte —Vlahutd) sau de la a se mocosi
{Nu te mocosi atita! — Creanga);

mucegadit, mucezit ,care (s-)a mucegait, mucezit’;

obidit ,amarit, nec&jit” de la a (se) obidi ,,a se necji, a se amari”
(invechit, astazi mai ales popular);

paralizat ,care (s-)a paralizat’;

pagubit de la a (se) pagubi ,a suferi o paguba”. (Evident participiul
poate fi considerat si ca pasiv de la sensul tranzitiv ,a cauza cuiva o pa-
guba’) ;

palit (despre plante) ,ofilit” de la a (s¢) pali ,a se ofili” (vezi a
pali 1, sensul 4);

pornit ,care (s-)a pornit’;

rinjit ,care (se) rinjeste’”;

rincezit ,care (s-)a rincezit”.

b. Participii care, cu acelasi sens, deriva de la un sens tranzitiv
(si sint pasive) si de la unul intranzitiv (si sint active):

nesecat ,care nu seacda” sau ,care n-a fost secat’;

ondulat ,care se leagana ca undele” sau ,care a fost Tncretit””;

obosit, ostenit ,care a fost obosit de ceva” sau ,care a obosit””;

1E. Herzog, Das -to- Partizip im Altromanischen, in volumul Prinzipienfragen
mder romanischen Sprachwissenschaft, dedicat lui W. Meyer-Liibke, partea 1. Halle, 1910, p, 89.

2 F. Brunot, Histoire de la langue frantaise, voi. Il, 1927, p. 436.

3 Vezi mai sus, p. 31
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placut ,care place” sau ,pe care cineva l-a placut’;

refimatf ,care a refnviat” sau ,pe care cineva l-a reinviat™’;

[nedormit este totdeauna activ, afara de nopti nedormite, unde pare
pasiv, desi, in a dormi o0 noapte, 0 noapte nu mi se pare complement direct.

piperat este totdeuna pasiv; in DLRLC se mentioneaza si sensul
intranzitiv, neobisnuit, al verbului a pipera (Piparusul pipara — Pasculescu,
Literatura populara romineasca). Mi se pare Tnsa putin probabil ca piperat
sa fie simtit si ca activ de la intranzitiv.]

c¢. Participii cu mii multe sensuri, dintre care unul (sau mai multe)
active intranzitive. Aceasta categorie nu are o importanta deosebita.
Daca un verb (de exemplu, a rugini) are un sens activ (,,a prinde rugina™)
si altul reflexiv (,,a se Tnvechi’), participiul sau va avea ambele sensuri:
Fier ruginit, moravuri ruginite.

d. Participii care n-au decit sens activ intranzitiv de la verbe exclusiv
intranzitive. Se pot da exemple num3roase si de tipuri variate :

— participiifolosite rar in limba literara (invechite, arhaizante, ne-
obisnuite, regionale) de la verbe cu acelasi caracter: mrfluzit, murgit,
nuntit, odraslit, plesuvit, purces, pogorit, reurcat, redisparut.

— participii folosite rar, dar de la verbe din limba literara, unele
chiar foarte importante . murit, nebolit, pirotit, pleoscait (Clte-o pupatura
mai pleoscaitd — Rebreanu), plutit (Lemnul plutit ,adus de cursul apei”
— la Sadoveanu), rodit.

— participii folosite frecvent : mijit, naufragiat, napirlit, parvenit,
palit ,devenit palid”, picat, pierit, planat (cf. zbor planat), plecat, plesnit,
poposit, pribegit, provenit, putregait, ragusit, raposat, rimat, rebegit (de la un
verb destul.de putin cunoscut in limba literard contemporand). De ase-
menea, numeroase participii de la verbe formate cu prefixul re- (reapa-
rut, redevenit etc.).

— participii care, la forma negativa, au un sens contrar celui al formei
afirmative : neadormit — adormit; nedormit — dormit. Tot asa (nechib-
zuit, (ne)mincat etc.

— participii care, la forma negativda, au un sens care se opune
sensului formei afirmative Tn alt chip decit in exemplele de la paragraful
precedent: lipsit ,,cel care duce lipsa, care a fost lipsit de ceva”, iar nelipsit
scare nu lipseste”. Forma negativa corespunzatoare lui lipsit este nu lipsit..
Alt exemplu : obosit ,care a obosit™, neobosit ,care nu oboseste niciodata”
scare nu poare obosi’’lL

~1Cu prefixul ne- unele participii ale verbelor tranzitive exprima imposibilitatea realizarii
actiunii: ... Aurel cel neintrecut. Gramatica Academiei R.P.R., voi. I, p. 319. Dupa cum
am ardatat, acest sens se intilneste si la Verbe intranzitive.

3. —c. 1923 33

BDD-A10424 © 1958 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 05:20:19 UTC)



b. PARTICIPIUL ESTE PASIV

Se stie cd, in principiu, un verb intranzitiv nu poate fi folosit la
diateza pasiva. Totusi existd, Tn diferite limbi, destule exceptii. Tn
latind, de pilda, in special la participiul Tn-to- se constatd un sens pasiv
regnata, triumphatus, rebellatus ,,contra caruia s-a facut o rascoala”l. in
limba franceza, fenomenul se ntilneste din secolul al XVI-lea si a existat
probabil si anterior : misericorde vasee par ce grand duc2. De altfel, in latina
ca si Tn limbile romanice, o serie de verbe intranzitive cu timpul au devenit
tranzitive. Sensul pasiv la participiile unor verbe poate fi considerat un
indiciu al tendintei acestor verbe de trecere la regimul tranzitiv.

lata exemplele rominesti: consimtit — de exemplu, disciplina liber-
consimtita ,la care consimtim”, dialogat, dormit — nedormit (de exemplu
nopti nedormite, de la verbul intranzitiv a dormi. Sensul pasiv al partici-
piului Tntr-o sintagma ca nopti nedormite se poate explica prin a dormi o
noapte, unde o noapte a fost simtit complement direct), graseiat, mediat
(mi se pare nesigur, desi a media e dat Tn DLRLC ca intranzitiv, iar mediata
in cunoastere mediata are un sens clar pasiv. A media pare sa fie un verb
tranzitiv, ca si sinonimul sdau a mijloci), pariat {suma pariatd), rotacizat
(de exemplu, jorma rotacizata ,forma pe care o rostim rotacizind), tipat
(rar) ,rostit cu glas tare si ascutit”, umblat (de exemplu, drum umblat,
cf. a umbla pe un drum sau pe drumuri, unde substantivul & fost poate
simtit obiect direct. E poate aceeasi explicatie ca la dormit), viscolit (de
exemplu, zapada viscolitd), zabovit.

N-am citat mai sus citeva participii cu sens pasiv de la verbe consi-
derate intranzitive de DLRLC, dar care, dupa impresia mea, sint folosite
si tranzitiv : abstractizat, anticipat, apasat, argumentat, hirsciit — de la
a hirscli, al carui sinonim a hirsii e dat/in DLRLC ca tranzitiv.

¢. PARTICIPIUL NU EXISTA INDEPENDENT

n ciuda afirmatiei din Gramatica Academiei R.P.R. ca participiul
verbelor intranzitive are sens activ3, trebuie sa spunem ca sint relativ
multe ~verbe intranzitive la care participiul se foloseste numai la formarea
timpurilor compuse, adicd nu exista independent. Tn voi. al Ill-lea al
DLRLC, am intilnit aproape 170 de participii intranzitive dependente de
conjugare, fata de mai putin de 60 de participii intranzitive cu sens activ
sau pasiv. Din totalul de participii dependente de conjugare, peste 75%
sint participii ale unor verbe intranzitive. Statistica aceasta priveste numai

1 R. Kfihner, lucr. cit., p. 70
2 F. Brunot, lucr. cit., 11, p. 439.
3Voi. I, p. 318.

34
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verbele folosite la o singurd diateza. Desigur ca exista numeroase verbe cu
mai multe valori — active si pasive, tranzitive si intranzitive; la sensurile
intranzitive, Tn relativ multe cazuri participiul nu e folosit independent
de conjugare. Fara a fi facut un calcul exact, pot afirma ca numarul parti-
cipiilor dependente de conjugare este Tn romineste mai mare decit in latina.
Explicatia este simpld : Tn romineste, participiul e un mod mai ales al
diatezei pasive ; la verbele intranzitive, pasivul formindu-se ih mod excep-
tional, participiul sau a ramas activ (ori a capatat sens activ, daca nu-1
avea deja in limba de provenienta) sau n-a mai fost folosit independent. Tn
lating, participiul nu era legat prea strins de o anumita diateza, pastrin-
du-si incd, foarte clar, valoarea de adjectiv, independenta de conjugare,
mostenita din limba indo-europeana.

Se pot stabili pe baze semantice citeva categorii de verbe la care,
de obicei, participiul nu exista independent.

— verbe care denumesc zgomote caracteristice unor animale;
mecadit, mehait, mieunat, rinchezat, miriit, mugit, nechezat, oracait, piuit;

— verbe care denumesc diferite alte zgomote : oftat, pacanit, pinit,
plescdit, pocnit, pufait, pufnit, racnit, rapait;

— Tndeletniciri omenesti: plugarit, plutarit, negustorit;

— frantuzisme si neologisme — termeni tehnici: oscilat, pivotat,
reculat, repugnat, rezistat, ricanat, ripostat.

Afara de verbele din categoria 1 si 2, majoritatea celorlalte verbe
cu par icipiul dependent de conjugare nu sint cuvinte importante Tn
limbd (un procent destul de Tnsemnat sint regionalisme sau cuvinte
iesite din uz). Exceptiile sint relativ putine : mers, pasat, pasit, raspuns, ris.

La verbele intranzitive care au participiu prezent — e vorba fireste
numai de neologisme — imprumutat din limba franceza, participiul trecut
nu existd independent : agonizant, alternant, trepidant. Acelasi lucru se
intimpld cu verbele intranzitive alaturi de care exista adjective nume
de agent in -tor : triumfat nu exista independent din cauza lui triumfator.
Sint insa si verbe intranzitive — foarte putine la numar — care au parti-
cipiu activ, desi exista si un adjectiv nume de agent in -tor cu aceeasi
valoare ca si participiul.

lii. VERBE REFLEXIVE

a. PARTICIPIUL.ESTE REFLEXIV

La verbele reflexive, situatia este mai simpla decit la cele active
(tranzitive si intranzitive). Tn marea majoritate a cazurilor, participiul e
reflexiv: un om odihnit ,,un om care s-a odihnit”, odihnit e reflexiv ca si
a se odihni. N-am Tinteles de ce Gramatica Academiei vorbeste in acest
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caz de participii cu sens activ : ,Participiul verbelor... intranzitive (si re-
flexive uneori) are sens activ’’1: venit inseamna Tntr-adevar ,care a venit”
(activ), dar odihnit nu e egal cu care a odihnit, ci cu care s-a odihnit. Deter-
minantul ,uneori” din citatul de mai sus trebuie Tnlocuit cu ,,in majori-
tatea cazurilor’. Tntr-adevar, in volumul al lll-lea al DLRLC, fata de circa
120 de participii reflexive de la veibe numai reflexive, existda mai putin
de 20 de participii dependente de conjugare (alte categorii Tn afara de
acestea doua nu exista).

Cum e si firesc, participiile apartin la aceeasi specie de reflexiv ca
si verbul respectiv : povirnit este reflexiv dinamic ca si a se povirni, spalat
e reflexiv obiectiv ca si a se spala, racorit este reflexiv eventiv ca si a se
racori. N-am ntilnit participii reflexive cu valoare pasiva, impersonala si
reciproca.

b. PARTICIPIUL NU EXISTA INDEPENDENT |

De la verbele reflexive importante, foarte frecvente, nu se pot cita
participii dependente de conjugare. Participii de la veibe din limba literara
sint foarte putine. De la literele M, N, O, P, R, se pot cita numai wwndnZ,
moinat, molipsit, perindat, pretat, ratoit, razgindit, revansat, razboit. Celelalte
exemple de la aceleasi litere sint regionalisme, ca mile,uit, nadait, pogodit
si Tnca citeva. Numarul exemplelor sporeste (aproape se tripleaza) daca
ludm Tn considerare si sensurile reflexive de la verbele care tin de mai
multe diateze (de exemplu prevalat, care nu existd independent nici de
la sensul intranzitiv, nici de la cel reflexiv al verbului a se prevala). Si din
acestea nsa prea putine tin de sensuri importante ale unor verbe din limba
literara.

IV. VERBE CU VALORI DIFERITE

Am amintit deja, Tn mai multe locuri, ca la verbele care tin de diateze
diferite, participiul se leagd de toate sensurile verbului, de aceea poate
intra Tn una sau mai multe categorii din cele discutate pina acum. Aproape
jumatate din numarul acestor participii 7l formeaza cele cu doua valori:
pasivd — de la sensuri tranzitive — si reflexiva, de exemplu, ocupat, resfirat,
ruinat etc.,Ylupa care urmeaza cele cu valoare pasivid — de la un sens
tranzitiv —jsi independente de conjugare (de la un sens intranzitiv):
pozat, precumpanit, multumit etc. Participii si verbe cu trei valori sint
foaite putine, de exemplu ridicat, care este pasiv de la tranzitiv, reflexiv
si dependent de conjugare pentru un sens reflexiv.

1 Gramatica Academiei R.P.R., voi. I, p. 318.
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V. VALOAREA TEMPORALA SI DE ASPECT A PARTICIPIULUI

Tn mod obisnuit, forma verbala pe care o discutam Tn acest articol
e denumita paiticipiu trecut. Determinativul,trecut” nu este totdeuna
propriu, de aceea, cum poate s-a observat, |-am evitat pina acum. Am
socotit Tnsa nimerit, Tn incheierea consideratiilor asupra valorii parti-
cipiului rominesc din punctul de vedere al diatezei, sa adaug citeva note
asupra valorii temporale si de aspect a acestui mod.

Tn latina existau patru situatii :

1. Participiu pasiv trecut : porta clausa ,usa Tnchisa”

2. Participiu activ trecut : mulier nupta ,femeie casatorita”

3. Participiu pasiv prezent : aanatus ,iubitul”

. Participiu activ prezent : tacitus ,tacind”, fletus ,plingind”.

Sensul prezent aparea mai ales la verbele durative, iar cel trecut mai
ales la verbele perfectivel.

Gramatica Academiei B.P.R. afirma ca participiul exprima o insusire
ca rezultat al unei actiuni? si ca actiunea denumita de participiu e prezentata
ca terminata (efectele ei persista sau nu in prezent)3. De exemplu un om para-
lizat inseamna ,,un om care a paralizat™, care este Tn consecinta infirm (ac-
tiunea e terminata, iar efectele ei persista Tn prezent). Tn.schimb Tn om tacut,
tacut inseamna ,,care are obiceiul sa tac&”. Participiul are Tn acest caz un
sens durativ, fara sa exprime timpul (poate fi considerat, cel mult, un fel
de prezent general, de generalizare). Dar si atunci cind exprima trecutul
se pot gasi diferente Tntre participiile diferitelor verbe : paralizat e omul
oare a paralizat, pe cind laudat este omul pe care ceilalti I-au laudat si con-
tinua sa-1 laude. Tntr-un caz, persista numai efectele actiunii, pe cind in
celalalt, actiunea Tnsasi persista.

Mi se pare evident ca participiul nu exprima Tn romineste timpul—
sau Tl exprima cel mult Tn mod tangential. Acest lucru e foarte firesc intr-o
limba care are o singura forma de participiu. Tn limbile cu mai multe
forme, fiecare se poate specializa pentru un anumit timp. Participiul ro-
minesc este deci ambiguu nu numai din punctul de vedere al diatezei, dar si
in ceea ce priveste timpul.

Denumirea de participiu trecut este, asa cum am aratat, improprie.
Dar este oare mai bine sa spunem ,participiu perfect’’? Faptele arata ca
nici In privinta aspectului, participiul rominesc nu este bine fixat. Cele

IN

1 E. Herzog, lucr. cit, p. 87.

2 Gramatica Academiei R.P. R., voi. I, p. 280.

3 Ibidem, p. 318. Trebuie sd semnalez cu acest prilej o contradictie intre cele doud pasaje
din Gramatica Academiei citate mai sus : la p. 280 se arata ca participiul ,,mai pastreaza nsa
functiunea de verb cind intra in alcdtuirea formelor compuse sau ale diatezel pasive”, dar
la p. 318 se afirmd ca ,valoarea de adjectiv apare si in formele pa5|vuIU| Numai in tlmpurlle
compuse ale activului, participiul si-a pierdut calitatea de adjectiv".
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trei tipuri de participii pe care le-am deosebit cind a fost vorba de expri-
marea timpului ne vor servi Incd o datd pentru exemplificare.

a. Participiu durativ (imperfectiv) prezent: tacut ,care tace mereu,
care are obiceiul sa tacad”, neobosit ,care nu oboseste niciodatd” (dar
obosit ,care a obosit” este trecut perfectiv).

b. Participiu imperfectiv trecut: laudat ,care a fost si este laudat”,
umblat ,pe care s-a umblat si se umbla mult”. Acesta este tipul cel mai

productiv.
c. Participiu perfectiv trecut: baut ,care a baut”, mancat ,care a

mincat™.

Diferenta dintre tipurile a sib iese mai bine Tn evidenta daca observam
ca participiile de tip a au ca sinonime adjective verbale in -tor (banuitor/
banui = tacut/tacea, cf. si participiile dogorit si scirtlit, pe care DLRLC le
explica ,dogoritor” si ,scirtiitor””) sau adjective negative in -abil
(inalienabil/aliena = neobosit/obosi), sinonimie care nu se regaseste la adjec-
tivele din categoria h.

Discutia de pina acum e valabila pentru participiile cu rol de atribut;
cind e vorba nsa de participii echivalente cu o propozitie circumstantiala
(pentru exemple, vezi Gramatica Academiei R.P.R., vol.l, p. 320), ele sint
totdeauna peifective la trecut.
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